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Sunday 12 June 2022
Pentecost Sunday

Apolytikion of the Feast
Blessed are you, Christ our God, who
revealed the fishermen as most wise,
sending down on them the Holy Spirit,
and through them casting a net over all
the world; Loving One, glory to you. (3)

Kontakion of the Feast
When the Most High God came down
and confused the tongues, He divided
the nations. When He distributed the
tongues of fire, He called all to unity.
And with one voice we glorify the all-
holy Spirit.

INSTEAD OF TRISAGION HYMN
You who have been baptised into Christ
have put on Christ, Alleluia. (3)
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AMNOZITONOZ
Npaewv TV AntootoAwv

(B, 1-11)

Ev T® oupmAnpoloBat thv AUépav TG
Nevinkootiic, foav dravtecN
OpoBupadov €mt to alTo. Kat éyéveto
dibvw k Tol oUpavol RXOC oTEP
depopévne nvofic Blatlag, kal EMARpwosv
&Aov oV oikov ol noav kadrpevol. Kai
wdOnoav avutoig Stapepl{opeval
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£€kootov alt®v. Kal émAnodnoav
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"Hoav 8¢ év'lepoucalfp KATOKODVTEG
loudatol, Gvdpeg eOAAPETC, Ao MAVTOG
£06voug TV UTO TOV oUpaVOV. TEVOUEVNC
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EAauital, kat ol KatolkoOvTeg v
Meoormnotauiav, loudaiav te Kal
Kannadokiav, Novtov kat trv Aclav,
Opuylav te kat Nauduliav, Alyurtov kal
Ta pépn T ALBUNC TG Kata Kuprvny,
Kal ol émdnuoilvteg Pwpaliot, loudaiol te
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AkoUopev AaAoUVTWY aUTOV TAlg
AUETEPOLS YAWOoALG T peyaAeia Tod
Beol.

EPISTLE
Acts of the Apostles
(2:1-11)

WHEN THE DAY of Pentecost had
come, they were all together in one
place. And suddenly a sound came
from heaven like the rush of a mighty
wind, and it filled all the house
where they were sitting. And there
appeared to them tongues as of fire,
distributed and resting on each one
of them. And they were all filled with
the Holy Spirit and began to speak in
other tongues, as the Spirit gave
them utterance. Now there were
dwelling in Jerusalem Jews, devout
men from every nation under
heaven. And at this sound the
multitude came together, and they
were bewildered, because each one
heard them speaking in his own
language. And they were amazed and
wondered, saying, "Are not all these
who are speaking Galileans? And
how is it that we hear, each of us in
his own native language? Parthians
and Medes and Elamites and
residents of Mesopotamia, Judea and
Cappadocia, Pontos and Asia, Phrygia
and Pamphylia, Egypt and the parts
of Libya belonging to Cyrene, and
visitors from Rome, both Jews and
proselytes, Cretans and Arabians, we
hear them telling in our own tongues
the mighty works of God."
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Holy Gospel according to St John
(7:37-52. 8:12)

On the last day of the feast, the great day,
Jesus stood up and proclaimed, "If any one
thirst, let him come to me and drink. He
who believes in me, as the scripture has
said, 'Out of his heart shall flow rivers of
living water."" Now this he said about the
Spirit, which those who believed in him
were to receive; for as yet the Spirit had not
been given, because Jesus was not yet
glorified.

When they heard these words, some of the
people said, "This is really the prophet."
Others said, "This is the Christ." But some
said, "Is the Christ to come from Galilee?
Has not the scripture said that the Christ is
descended from David, and comes from
Bethlehem, the village where David was?"
So there was a division among the people
over him. Some of them wanted to arrest
him, but no one laid hands on him.

The officers then went back to the chief
priests and Pharisees, who said to them,
"Why did you not bring him?" The officers
answered, "No man ever spoke like this
man!" The Pharisees answered them, "Are
you led astray, you also? Have any of the
authorities or of the Pharisees believed in
him? But this crowd, who do not know the
law, are accursed." Nikodemos, who had
gone to him before, and who was one of
them, said to them, "Does our law judge a
man without first giving him a hearing and
learning what he does?" They replied, "Are
you from Galilee too? Search and you will
see that no prophet is to rise from Galilee."
Again Jesus spoke to them, saying, "l am the
light of the world; he who follows me will
not walk in darkness, but will have the light
of life."
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Pentecost

On this day, the seventh Sunday of
Pascha, the tenth day after the
Ascension and the fiftieth day after
Pascha, at the third hour of the day
from the rising of the sun, there
suddenly came a sound from Heaven,
as when a mighty wind blows, and it
filled the whole house where the
Apostles and the rest with them were
gathered. Immediately after the
sound, there appeared tongues of fire
that divided and rested upon the
head of each one.

Filled with the Spirit, all those present
began speaking not in their native
tongue, but in other tongues and
dialects, as the Holy Spirit instructed
them.

Henceforth, the Apostles proclaimed
the good tidings "in country and
town," preaching and baptising and
appointing shepherds, imparting the
priesthood to them whom they
judged were worthy to minister.




